B. E. Warren

O trink von dem Wasser der Freude

«Sie werden satt von den reichen Gutern Deines Hauses,

Original title: The River of Pleasure
Oh, drink of the river of pleasure, a deep, living stream of delight ...

Sources:

«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (28)
«Evangeliums-Klange», 1907 (10), 1994 (10)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (217)
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. . . . o A. L. Byers
und Du trankst sie mit Freude wie mit einem Strom» (Ps.36,9)
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1. O trink von dem Was- ser der Freu- de Dbei Je- sus, der st Got- tes Sohn,
2. O trink von dem Was- ser der Freu- de, es flie - Ret so hell und so klar.
3. 0 trink von dem Was - ser der Freu - de, dein Je - sus den Be - cher dir reicht.
4. O trink von dem Was- ser der Freu- de und se- li- ge Ru - he ge - niel3;
5. Das Was - ser der Freu- de, es stil - let den Durst dir; und trinkst du es recht,
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1. dem Quell al- les Se-gens noch heu- te, ent- sprin-gend dem himm- li- schen Thron.
2. Das Herz, das dem Hei-land sich weih- te, wird e- wig nicht dur- sten, spricht Er.
3. O komm zu dem Hei-land noch heu - te, Er ma - chet das Her - ze so leicht!
4. dort weillt du dann nichts mehr vom Lei- de, nur e- wi- gen Frie- den so sUR.
5. wird's in dir ein Born, der da quil - let auf e- wig, und macht dich ge- recht.
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O trink von der Quel - le, du Herz, das in Not, und
O trink von der Quel-le, du Herz, das in Not, o trink von der Quel-le, du Herz, das in Not, und
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trin - ke ein  vol - li- ges Teil Sie la - bet das Herz, neu - ge -
trin - ke ein vol - li - ges, trin - ke ein vol-1li-ges Teil. Sie la-bet das Herz, neu-ge - bo- ren von Gott, sie
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bo - ren von Gott, und ma - chet das wun - de Herz heil.
la- bet das Herz, neu-ge - bo- ren von Gott, und ma-chet das wun-de Herz, ma-chet das wun-de Herz heil.
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